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: תנאי החתימה. עם .הפדנוג' או עם ;הנעורים": 
באוסטריהדאונגריה : לשנה: 10.50 קראָנען, לחצי'שנה : 5,95 , באוסטריה-אונגוייה: לשנה : 15.50 קראָנען, לחצי שנה: 7.75 
. קראָנען, לרבע שנת: 2,70 קראָנען, קראָנען, לרבע שנה 8.90 קראָנען. 


ברוסיה ; לשנה: 6 רויב, לחצי שנה: 8 רויב, לרבע שנה 1.50. 
בשאר ארצות : באשכנז לשנה : 18 מארק, באנגליה לשנה: 19 
שיללינג, בשאר ארצות לשנה: 17 פרנק, בארץ ישראל לשנה : 16 פֿרנק, 


ברוסיה : לשנה: 4 רויכ, לחצי שנה: 2 רו"כ, לרבע שנה: 1 רויכ. 


בשאר ארצות: באשבנז לשנה: 9 מאַרק, באנגליה לשנה: 8 שולינג, 
בשאר ארצות לשנה : 11 פרנק, בארץ' ישראל לשנה: 10 פֿרנק. 


החותמים לשנה שלמה יקבלו בסוף השנה השורה יפה חנם. . עם ,,הפדגוג" ו,הנעורים" : 

דמי החתימה יוכלו לשלם גם לשעורין: 2 רובל בעת החתימה, ושני באוסטריההאונגריה: לשנה: 91 קראָנען, לחצי שנה : 10.50 

הרובל הנותרים בראשית הרבע השני (ובשאר ארצות בכסף f‏ \ קראָנען, לרבע שנה: 5.25 קראנען. 
המדונה לפי הקורס). ברוסיה : לשנה: 8 רובל, לחצי שנה: 4 רובל, לרבע שנה: 2 רובל. 
מחיר כל נומר 10 קאָפ', 26 העללער. בשאר ארצות : באשכנז לשנה: 18 מאַרק, באנגליה לשנה: 
בער חלוף האדריסה 20 קאָפ. 6 שיללונג, ביתר הארצות לשנה: 99 פרנק, 
מחיר מודעות : בעד בל שורה קטנה פטיט 38 ה/ 15 ק'. בארץ ישראל לשנה : 20 >רנק, וכן לחצי ולרבע שנה בערךי 
קככוי, יום ד'. כ'ז כסלו תרסיד. גליון יב, .1903 Krakau, 16 December (3 December)‏ 


תפז! יוסי פתי (אגדה), יהורה שטינברג. - שועל ותרנגול (שר עם ציור); שמואל בן"ציון - פסל גבוו 
* ' (תולדה. סוף), יופף מיוחס.--ה צ פ ר ד ע (מחיי הטבע). אביאםף.-- ילד נקי (בריחה עם ציור).--ממראות ארץ ישראל: 
: ים<המלה (ציור). -- חדשות. = ידיעות שונות, -- מכתבים. = מודעות. 


הננו מתכבדים להזכיר את מנויי ה,עולם קטן" כי הגליון הבא הוא האחרון לרבע הזה, הראשון לשנת 
תרס"ר, ואלה שתכלה חתימתם עם כלות הרבע הזה .יואילו להזדרז ולחדש את חתימתם! לבל תהיה 
הפסקה במשלוח הגליונות אליהם. המחדשים את חתימתם יואילו לשלוה אלינו את האדריסא הנדפסת שלהם 

או להודיענו את המספר שעל אדריפתם בדיוק. | 
' ביחד עם הגליון הזה נשלחת החוברת.טי (האחרונה לשנת תרסיג) של ,הפדנוג" והחוברת הראשונה (לשנת 


תרס"ד) של .הנעורים' לאלה שחתמו עליהם. | ol at‏ 
הש 4% 424 ‘DY‏ פח'י, eve‏ 
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לאֶלִיאב הָעֲשִׁיר הָי שְלשָה כָנִים. שם הַבְּכור = ְאוּלֶם בְּאָמֶת = לא הָיָה יוסי פָתִי אך זה הָיָה 


יִשְׂכֶר הִעָרוּם. שם השני = זְבָלוּן הַּבְּרְן ושֵׁם הַצָעִיר = | מנְחָו תְמִיד:: בְּטָרֶם יְרַבֵּר דָּבֶר, או בְּטרֶם ועשה איה 
יוסי השתקן. וְאֶהָיו קראי לו = .יוסי פָּתִיי. מַעַשָה, הָיָה אוֹהֶב לחָשב הַרְבָּה על הַדָּבָר.: אֲשֶׁר יְדַבֵּר 
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על המעשה. אֲשֶׁר יֲשֶׂה; (כן הָיָה דְכָרוֹ תָּמִיד עם רעיו 
וַּבִּירָיו: .שלש מַחֲשׁבוֹת תפחשב בְמַרֶםתְרַבֵּר דָבֶר אֶחָר'. 
על כּן קְרְאוּ לו הוֹרָיו = יוסי .שׁתֲמן וְאֶהָיו אֲמְרוּ .אך 
ביל וּפְתי היא! לא יָדַע לְפָתֹּח פָּה וּלְדבָּר. או לְהָרִים יִד 
וְלעֲשוֹת אִיזָה מַעֲשֶׂה!י 

והַבָּנִים הָאֵלָּה לא הָוּ עוֹד הַטַנִּים. כִּי לַצָעִיר מִהֶם 
בבר מלאו שְׁתִים עשְׂרֵה שְׁנָה. וְהַנְדוֹל שָׁבָהֶם הָיָה כְּבן 
חמש עֲשְׂרַה. 

ניָהי הַיֹּם נִיאמָר אֲליאָבּ אֶל כָּנָ: הגה נָא וְְנתִּי 
ָּנִי: נם הון ועשָרנְתַן לי אֶלחִים להנחיל אֶתְכֶם אַחֲרֵי 
מותי; אַבֶל הון (נְחָלֶה טוֹבִים בק בירי חֲרוּצִים. על פּן 
זאת עָשוּ: צָאוּ לָגּר בְּאָרֶץ נְכְרִיָה. וּמִי מִפֶּם. אֲשֶׁר יְהְיָה 
חרוּץ יותר מֹאֲחִיה וּבנָה לו בית וִרְכָש לו מִקנָה כעמל 
כּפיו = וְנָחַתִּי לו אֶת בָּל הונ" 

ניאותו שָנִי הַבָנִים הַנְדוֹלים לְדִבָרִי אֲבֵיהָם; אַך יוּסִי 
אָמר כְּדרְכּו: ,שלש מחָשבות פִחֶשב. בּטָרֶם תִּדַבָּר דָּבֶר 
אֶחָד' -= לא עֲנָה אֶת אַביו דּבָר; וְאוּלם כַּאֲשֶׁר עָצר אֶלִיאָב 
אֶת בָנָיו בְּבִיתוּ. שֶלְשָה יָמִים וְאַרְבְעָה לילות לָתַת לָהֶם 
אֶת בְּרְכָתו לפָּנִי הפֶרְדֶם מִאִתּוֹ - הִמְפִיק גפ יוסי לחשב 
דיו, ויָאות נָם הוּא לְצאת עם אָחָיו. 

יצָאו הָאחים לדָרִך בִידיִם ריקות. כִּי לא ג לָהֶם 
אֲבִיהֶם צִירָה לרָּרְָּ אך לְכָּם מְלֵא תִקוֶה לעשות גְדולות 
ְאֶרֶץ והי כַּאֲשֶׁר הַבִיטוּ על אַהֵיתָם הקָטְן ההולך 
אַחֲרֵיהֶם מַחֲרִישׁ - לא עְצְרוּ אֶת פִּיהֶם מִשְׂחוֹק ויאמרוּ 
איש אֶל רַעֲהּ : .פָּתִי זה לָמָּה הוא נמֶרֶךְּ אַחֲרֵינוּז הַלא 
אך לְמַשָא הוא עְלינוּ ז' --.וְם לְחָרְפָה - עוֹנָה אֶחַיו--הָלא 
בִּשתיקתו היא אומַר לכל : סְכָל אֲנִי וי 

ולא עֲנָה יוסִי לְאֶחָו דָּבֶר. כִּי בְָּדֶם גָּמַר לקשב 
אֶת שלש מִחְשְׁבוֹתָיוֹ - דַּבְּרוּ כְּבֶר הָאחים בֶענן אַחֵר, 
ולא חָפץ סי לשיב לְאִי תְשּׁבָה שלא בְעַגּ. 
נירְחיקוּ רָאַחִים לָלָכֶת מעִיר לָעִיר וּמְאָרֶץ לְאָרֶץ ובאו 
עד הָעיר כָּלַח. 

והָעִיר בְּלַח היא עיר. שבל יוֹשְׁביהָ חַכָמִים וְבונים 
שר כֶּן שבע יְחְכֶם שָם כָּאיש וְקן אֶצְלנּ, ום הָעַבְדִים 
הַשְׁפָּהוֹת אֲשֶׁר בְּעִיר מְבִינִים בְּכֶל מִדָּע. ַיַעָשוּ לָהֶם 
אַנָשֵׁי הָעִיר חק ולא יעבר לְבְלְתִּי נְתן לְכָל זֶר לְשָבֶת 
בְּתוּכֶם. עד אֶםהַנִיד דָּבר חָכְמָה או יפר איוו חִידָה, אָשֶר 
יחוּדוּ 6 לו [קני העיר. 

רחוב הָעיר ההיא הָיָתָה בָמָה נְבהָה וּרְחָבָּה. וְהָיֶה 
אם בָא איש זר לְשָׁבָת בְּעיר = וְלָה על הַבָמָה. נְנָשו 
לי ְנִים עשֶׂר איש מזקני הָעִיר; מִימִינם = שָתִי נְעָרוֹת 
לכושות לְָנים פיק מִכָפִים פּצְעִיפִים לכנים. ור פרָחִים 
בִּידִיהֶן: וּמִשְׂמאלִם -- שְתִּי נָערות לְבוּשות שְׁחוֹרִים 

') שָלא מענין הַמרִבֶר. 

) יִשָׁאָלוּהו. 
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וּפרוּעוֹת 0 ראש וּבִידִיהָן עַטָרֶת קוצים; וְהָיָה אם יָרַע הור 
לענוֹת על שְׁאָלת הוָקנים. וַנשׁוּ עַלְמות הימין. נְשָמוּ אֶת 
ור הַפַּרְחים על ראשו וקראו לפניו: 
לה חֶָם 
עיר נְֹּּרִים, 
וּבְלֵי מִפְתְּחַ 
פָּתַח טָׁעֲרִים!" 
וענו הזקנים וָאָמָרוּ: 
בא בְּרוּךְּ אֲדֹנָי! 
אין מִמְדָּל ומִבְצָרִים = 
לפנו גָכֶר חָקֶם = 
פתוּחים כָּל הַשָערִים!" 
וְאוּלֶם אם לא יָדע הזר לענות על השְׁאֲלוֹת, וְגם לא 
דע לְהגִיד דְּבר חָכְמָה = וְנתְנוּ עֲלְמוֹת חשמאל עַטָרָת 
הקוצים על ראשו נְקְרְאוּ ‏ אחריו : ; 
,א פַּרְחָחי)! 
לַפָּתִי אח: 
אָב לב סיל: 
ּן לאול: 
לסָכל דוד: 
לְאָבִיוו שוה 
= לְעֲרו אסון: 
אמו אָתוֹן". 
ענו הַָקָנים וְאֲמְרוּג 
צא מִוָה! 
. הָלְאֶה רה 
תב מץ' 
דּרְָּר, קוץ = 
אל אָרֶץ שְאִיָה = 
לא פורית" 
ולא נָתְנוּ לו לְהַתְמַהְמָהּ בָעִיר יותר משְׁלשָׁה יָמִים, 
כְּמִשֶפָט עוֹבֶר אבה וּבָיוֹם הָרְבִיעי גרְשׁוּהוּ מִשָׁם בְּחֲרָפָה, 
יָהִי כְּבא שלשַת הָאַחים אֶל שער הָעיר. וגל לְהֶם 
השוער אֶת מִשָפָּט הָעִיר; ויאותוּ הָאַחִים לעלות" על 
הַבָמָה. וּבְלְבֶם שמחו על הַדִבר, ניֹאמְרוּ: יהַנֵּה עתּה נוּכל 
לְהַפָרַד מייוֹסי פתי" ולא יִסרְךִי) עוד אַחֲרֵינ כְמרְטּשי); 
בְלִי סְפק. לא יִתְנוּ לַכְסִיל ה לְשכָת בָעִיר. 
יבאו הוקָנִים [הגערות נוֹשְׂאוֹת הור וְהָעַמָרֶת = על 
ַבְמָה. ועל יִשְבֶר על הַבְּמָה ראשונָה. וישְאָלוהוּ הוקנים . 
לאמר: בַּמָּה נָסֶתּם פיות יְרִיבִינוּ בְּחַלְלֶם את כְּבוּדנוּ ?' 
לֵא חָשַב יִשָׂכֶר מִחָשָבות רבות וישן: יבְמהַלְמוֹת, 
בּאָגָרוף קשה. הפו ְהוסיפוּ לְהָכּות אֶת שוֹנְאֵיכָם. עד כִּי 
ְבּבְרוּבָם מִיְרָאֶה'. 


0 גָלוּיות ראש: © נער חָצוּף. 
") הפקבות של בֶּנֶד קרוע. 


0 יִסָּחֵב ,ַנָרַר. 
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ניצְחקי. בנקנים וְכָל הָעֶם. הַבְּאים לְרְאות במחוה | שָנשְׁבֵּר לו קרבו לְמראָה הדמעות הָהֵן; אַך הוא 


ְם הַיִלָדים הקפעים, אֲשֶׁר בָּאשָׁמָה עם אוֹמְנוֹתֶם = צְחֲקו 
נילענו לו; וַתנשֶׁנה נערות הַשַמאל. וַתַּחְבּשְׁנֶה לראשו 
עֲשׁרֶת סקוצים נּקְרָאנָה: 
צא, פרְחֶח ! 
לפָּתִי אֶח, 
אָב לַכְּסִיל, 
בֵּן לַאויל, 
לַסָּכֶל דוד 
לְאָבֵיו שוד, 
לְעִירו אָסוּן ; 
אֲמוֹ = אֶתון" 

ְאַחַת הַנְעְרוֹת הוסיפה וְאֲמרָה : ,שמף - יַשָכֶר: ולו 
סכר פיף באַלְמות תָכֵן ְָצץ') [ְאָב -- הָיָה שמְף 
חמור, בֶּן בְּעוֹר, נעַה בָּשור" 

רד ַשְכָר נִבְלֶם מעל הכמה ויפל אַחֲרָי זבְלן 
הַַבּרְן וימח זעה מעל פְניה נִשְׁעל מעט וַישאף רוחי 
ְּמְכִין אֶת עִצמו לדרש דָּרְשָׁה וט על סְבִיכָיו אחת 
ּשְתַיִם קְרָא: 

.שְמעו נָא. אֲדני! [קני. נְבוֹני! אם לְמקָלמות יְרַיִם, 
נוסיף גם ריבות שְפָתַיִם או נַשְׁתִיק חיש. אֶת הָאיש. אֶת 
אויְבְנוּ. מְחַלָל כְּבודָני 

יהי עוד בַּלְבָבוֹ לְַבֵּר וּלְהוכִיח אֶת צַרְקְת דְּבָרָיו 
ְּמשְפט הַרַּכּרָנִים; אך צָחוק פָרץ מפי השומעים וְהָעָלמות 
לָבוּשׁוֹת השחורים רו וְשְמי אֶת עִמָרֶת הַקוֹצִים על 
ראשו, נַתְשַרְנָה לו אֶת שירו. וחזקנים ענו ואמרו: 


יצָא מִוָה! 
הָלְאֶה וָרֵה 
מָבן: מץ' 
דרזדר. קוץ 
אל אֶרֶץ ציָה 
לא פוריה!" 
וְאֶחָד ְערים הוסיף וְאָמַר: 
.שמִף - וְבְלוּן. ופיף מְלַאזְבָּל') לְנבַל וּלוֹבֵל. על כּן 
אין בול *) לף בְעִירְנּי. סר וזעף ירד גם זְבְלוּן מעל הַָּמָה; 
ויעל יוסי. וני הַבִּיטוּ אֶרְצֶה. וְאוּלֶם לא יען אֲשֶׁר מִצְאָה 
רצפת הַבָּמָה חַן בְּעִינָו הביט אֵלֶיהָ - כִּי אס מִפָנִי הבושת 
אֲשֶׁר כַּסְתָה אֶת פְניו. בְּדַעֲתּו. בִּי עינים רות מִכָל פה 
בָר מבֵיטוֹת אֵלִי וּפִיוֹת רַמִּים כונים בָעוד רָגע לְהַלְלו 
או לְחַלְלוּ: וְוֹתֵה מפל לא יָכל נְשׂא שְׁנֵי מִבְטי עין. אֲשֶׁר 
נוצצו די מבעל/. עעיף, הַפָּרוּשׂ על פְני אַחת מעלְמות 
הימין.. כָּמו פּנִינִי 4זעוֹת נְרְאוּ לו בָּענִים הָהַן וְכְמְעט 


C‏ שהם. ‏ \) חול וְאַבָנִים קמנוֹת. 
5 אַשְׁמָה. *) מָעוֹן 


התאושש וַיַעֲמֹד לפנִי הוּקנים הָבן לשמע. 
ווציעי הוקנִים לְפָניו אֶת השְאַלָה הֶרַאשונָה. אֶשר 
לא יָבָלוּ אֶחָיו לְפָתְרָהּ. ונם הוסיפוּ לו ;עור חידה אַחַת 
ניאמרוּ? 
,שְׂפַת יְשַׁנִים, 
סְנְלַת נָבוֹנִים; 
שוּאַת סְבָלִים, 
ְָה לְּאְמלְלִים. 
קשָה לַמְאֲשְׁרִים 
וטוֹבָה לנערים = 
מַה היא זי 
נאמֶר יוֹסִי לענות לזָקנים כִּי אִנְטוּ: יוֹדֶע פַּתְרוֹנִים 
לחִידָה: אך בְּמַרֶם ינה הָחָריש מֶעט. בּמשפטו תָמִיה, 
אמָר אֶל לבי: שלש מחֲשְׁבוֹת תִּחְשב. בְּמְרֶם תְּדַבָּר 
בָר אֶחֶד". 
הי כִּי הָחֲרִישׁ הנער הְנָעים אַחָדִים - וביט 
הזְקנִים איש בְּפְני רעחו בתמהון גיל גם יְחַד: הַמָּה חֲשְׁבוּ 
כִּי בְּבְוְנֶה הא מחריש ניקְראו + יהֵירְד! הַידֶד! הנה בלי 
אֹמֶר וּרבָרִים/ עְנָה הנער הֶחְבֶם מְשוּבָּה אמת על כָּל 


| השאלות ! אָכְעֶם כּן רק בִּשְתִיקָה נוּכַל לַסְתּם אֶת פִי 


ירִיבִינוּ! הַן כָּל חֲפֶץ הָאויִם בְּרִיבוֹ עמ הוּא רק לְהַבְעימטו. 
וּבְרְאותו, כִּי אֵינְוּ עֹנִים לו ידע ויָבין ‏ כִּי לא נְשִׁים לב 
אַלִיו ְאֶל דּבָרָי וְיְרֶף ממָּ". 

= והשתיקה היא גָּם שְׂפַת יְשָנִים- ,קרא [קן אֶחָה 
אֲשֶׁר הַחָשָה ער כה וְחִפָה לְדַבְרֵי נקגים ממָטוּ - הַן כָּל 
אֲשֶׁר יְַבְּרו הַישָׁנִים פַּחֲלוֹמֶם עם רְעֲיהֶם הַפָּרוֹבִים 
וְהָרְחוֹקִים, עם שָוּאִי נפשם אֲהוּבִי לְבְכֶם.--כָּלחָזוז הַחֲלוֹם 
שָׁאֵר בְּעַמְקי לָבָבֶם; שפת יְשׁנִים היא -- הַשְׁתקָה! 

- וְהַשְׁתַיקָה היא גם כְנְלַּת נְבוֹנִים.- ה קן אֶחָד. 
ֲשֶׁר זו ַלְבָן של יור וּמְכַפָה אֶת חָָוּ--הְַבוּנִים 
יודָעִים, כִּי אָם מְחִיר מלָה סָלַעִי), מְחִיר הַשְׁתִיקָה שני 
סְלָעִים: ונען כִּי היא מנְלַת נְבנִים. על פּן ְִנָאוּהָ הַפְּבְלִים 
השונְאִים תָּמִיד אֶת כָּל אֲשֶׁר וָאֲהֲבוּ הַחֲכָמִים. הנבונים 
אוֹהֲבִים לשמע וְהִכְִּילִים אוהבים לְהַשׁמַעֵו 

- ונם אֶמָנם רעה היא לָאְמְלְלִים = נָאָנח קן אֶחָד. 
אֲשֶׁר מצחו הָרֶם הָיָה מִבְפָּה כְּלוֹ בּקמפים--אִם דְאֶנָה 
שוֹכְנָת בְּלֶב איש, טוב כִּי יִשְׁפּךְ נפשו לפני רעיו וְאוֹהֲכָיו 
קל מעל לְכְב, וְהַטָה אילי ינחֲמוּהוּ! 

- גם קשה הַיאלמאָשָרים - קרָא קן אחר- בעל 
ן לבְן וּפָנִים צעירים וְיָפִים מָאד - גם הַשָמְחָה תָעִיק על 
לב איש, אם לא יִמְצָא לו רע וְאוֹהָב אֲשֶׁר יְשְׁמַח בְּשְׂמְחָתוֹ 
ְאַשֶר יפר אוֹתָה באוי 


0 שָקלי 
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- וְמוֹבָה היא לנְעָרִים. בְּשְׁבְתֶּם בְּמוּשב וקני - | 
אָמַר הַצְעִיר בְַּקנִים = [הוא גם הוק פְּצְָעירִים-פי כְּכל 
אֲשֶׁר יְמְעֲטוּ לְַבֵּה. כּן ירבו לשָמע חָכְמָה וְדַעַת מפי 
ַנְקנים. 
- ועוד יֹתַר טוֹבָה הַשְׁתִיקָה לְאוֹהֲבִים,- אֲמְרָה 
אַחַת מַעלְמוֹת היָמין- לא נודע איזו מק כִּי הָי פְניהָן 
מִכְפִים בְּצְעיפִים - בְּעַת אֲשֶׁר לא יוּכְלוּ לְהַבִּיע אֶת 
בחשי לְבְכֶם בָּאמָר וּדְבָרִים, יָבִיעוּ אוֹתָם בשתיקה..." ולא 
נשְׁמע סוף דִּבְרִיהָ. פּי קרבו לָשִים אֶת ור הַפְּרָחִים על 
ראש יוסי וַתְשַרְנָה לו הְעַלְמות אֶת שירן: 
עֲלָה חָכֶם 
עִיר נַבּוֹרִים, 


עולם קטן 
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וּבְלֵי מַפְתָּחַ 
פָּתַח שְעְרִים"; 
והנקנים עֲּוָאָמָרוּ: 
בא. בְּרוּךְ אֲדֹנָי! 
אין מִנָל וּמִבְצָרִים = 
לפְני נָבָּר חָכֶם 
פְּתוּחִים כל השָערִים! 
ַכְתְבוּ אֶת שָׁמוֹ בֵּין אְָרחֵי הָעִיר; וִּנָלוּ גת 
רְשׁוּת נם לשְנִי אֲהָיוֹ לבת כָּעִיר. א אֶת שְׁמוֹתֶם לא 
ָתְבוּ בְסַפֶר האֲוְחִים. ו 
(סוף ובא)י 
יְהוּדָה שְטְנבָּרְג 


0 


שועל וְתִרְנְנֶל . 


רב 11 2 


שעָל: מִי מְצָא חִירְתִיץ 
מִי יכל וְיִבָן זאת ? 
תִרְנְגַל: הוי, גָש הַנָה וּשְאֶל, 
ִּי חָכַמְתִּי = הַאִין ואת ! 


שוּעל: אֲשַׁר ראש לו מָלָא 
רב עֲרְמָה וְּכָלִים 
אֲשֶׁר פָּה לו מוּכְן 
לשְמָנִים מַאַכָּלִים, 
ולשונו רְמִיָ 


בַּמְהְפָּר בַּמְּשָלִים, 
אַךְ יַבְחר לעשות 
לק :כ 205 
*) עַל פִי מעלי הַא. 


ְהגָה היא קוֹפֶץ = 
היָדַעתָ ? וָה אָנִי! 

תרנְגל: וי לי וי. הָאֲמְלְל, 
עור מֶעט ַאֲבְלְני 
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הַתַּרְנל המסכן ! 

מִי אֶשֶם בְּמַפַּלָתוּ ! 
.א חָכַמְתּי!' קְרָא 
לו תָמִיד בְּאוְלְתו; 
ולא דַע הָחֲכָם', 
כְּבְיכוֹל, הַתָּמִים 

כִּי ַאַמִין לְרְבַר-פֹל = 
לא מִדַּת חֲכָמִים. 


עולם קטן 
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הא יָרַע השוּעָל 
ה יָמים על טָׁנָה 
ְלא הַבִין. כּי פּתְרון 
חַידָתוֹ = כַכָנָה, 
וַָתָּה כְּבָר חֲבֵי 
כְּבֶר נם על דִּבָרוֹ, 
יפר אוֹלְתּוֹ 
בְּדְמוֹ וּבְשָרו... 
שְׁמואֵל בְְְּצָן. 


DANN ADSI OD ODDS 


5 פסל נְבור, ₪ 
(תוֹלָדָה). 
Mos -541-------‏ 
(סוף): 


יהי כַרְאוֹת וליוּם סְוָרוּם אֶת מקום הַמִלְחָמָה, 
ְאֶת מצב חיל בר כּוֹכְבָא אַמִיצִי הַלֶפ. וְאֶת המִבְצְרִים 
אֲשֶׁר התצרו בָהֶם. וַיָכח לְדעת. בִּי לא על נְקֹלָה יכל 
לְהַלְחֶם אתֶּם : ויַחֲלְט לְבְלְתִּי צָאת לַפִּלְחָמָה טַלִיהֶם על 
שָדָה הַמערְכָה פעם אֶחָת. כִּי אם קהחֶליש אוּתֶם על ידי 
תִנְרוּת ') קטנות וּתְכוּפות, על יָדִי הַכְרִיתוֹ אבָל מְפִּיהֶם 
בְּשוּמו מָצוֹר על הָעֲרִים יָמִים רבּים. 

ְהַמִלְמָמָה לא לְיוֹם אֶחָה ולא לְחרֶש אֶחָך, כִּי 
שלש שָנִים רְצוּפות נלחם סְנָרוּם וְרַבְבּוֹת אנשי 
חילו אֶת פַּר כוֹכָבָא וְאֶת הְַהוּדִים. אֶת תִּגְרותָיו החל 
סורוּם כַּנָלִיל. וּבְעֲמֶל רכ מָאד מאד עָלָה בדו לֶסל לו 
ולְחילו מִסְלָה אֵל גב קארץ: כִּי רְבות אשיו נפֲלוּ לפנ 
בר כוֹכָבָא וְאַנְשִי צְבָאו הַמְּעֲטִים בְּעֲרְךְ אֵל הֲרוֹמָאִים וּבְיָחוּד 
בְּעמקָ יורעאל. עד כִּי מַרב הַמוּמְתִים מְלְאוּ שָנִי הַנְחָלִים 
הַיוֹצָאִים מהְטֵמָק הוה דֶּם רב. וְַהי בָהֶם ישנ חֲלָקִים מיִם 
לק אֶהָ הט 

סורוס הָלךְּ הָלוֹךְ וְהַתְקדּם בְּדַרכּה עד באו אל 
בִּיתֶר אֲשֶׁר בָהּנְהַבָּצוּ כל פּלִיטֵי הגָלִיל וּשְׁארִית גִּבּוֹרָי 
יְהוּדָה, וּבָהּ הַהְבְצַר או גם כַּר כּוֹכָבָא וְחִילוֹ. 

ובימים הָהֵמָּה. וּבִימֶר הָיָתָה הָעִיר הַוֹתַר בְּצוּרָה 
מכּל עָרִיההָאָרֶץ, חֹמוֹתֶיהָ, חוֹמוֹת כַּרל, גחל מים 
חײם הנִקְרָא בְּשׁם יוֹרָרֶת הצַלְמון. שטף וְעֲכר 
בְּתּוֹכָהּ. מספר תּוֹשְׁבֶיהָ מִלָּבד הַפָּלָטִים, טָלָה לרְבְבוֹת, 
ְתלְמִידֵי כְּתִּי הַפַּפֶר הָרַבִּים אֲשֶׁר בָּהּ. הַתְפְּאָרוּ לאמד : 


תִנְרָה = מִלָחָמָה קְמנָה. 


אִם בק יעיז הָאוֹיִם לְבוא בְּשַׁעֲרֵי עֵירֵנּ וְיְצָאנּ אַנְחָט 
לערך מִלָחָמָה נגדֶם וְהַכרְענוּם, בְדְקָרנוּ אוֹתְם בּחָמֲרִים *) 
אֲשֶׁר בְּידנּ. 

שָׁנָה שָל מָה חָנָה כנרום סביב בִּיתָר, ולא יִל 
לְההּּ וּמִי ידע אִם הָיָה מצָלִים לְלְכְדָהּ: לולא 
הָרְעֶב הַנָּדֹל וְהַנורָא אֲשֶׁר הציק לנצוּרִים מאה 
בְּאַשְׁמַת בונר רְשָע וְצוֹרַר יִשְׂרָאֵל מִבְּנֵי הַכוּתִים. אֲשֶׁר 
גַלֶה לְרוֹמָאִים אֶת מִבּוֹאוֹת הָעיר הנִסְתְּרִים אֲשֶׁר כָּהֶם 
הביאו לְהֶם הגצוּרִים אַת כָּל הִדְרוּש לְקֶם למחיתם; 
ְהָרוֹמָאִים סָתְמי אוֹתָם נַיַכְרִיתוּ אֹכָל מִפִּי הָעָם, עד כִּי לא 
ָבְלוּ עוד עָמַר בְּפְנִי אוֹיבֵיהָם. 

ניָהִי בַּשָנַת הָששים וְחְמָש לְחְרְבֹּן הַמִקְדָּש בְיוֹם 
תּשְׁעָה בְּאָּב. בַּיום אֲשֶׁר נשרף כו היבל .יי בּירוּשָלְים 
ַַלְכְּדוּ הֲרוֹמָאִים אֶת בִּיחֶר הָעיר הַבְּצוּרָה ויבאו אֶלִיהָ 
ולו אֶת כָּל חַמַתֶם כ ּיְהודים ודְקָרוּ אֶת כָּל אֲשֶׁר מְצאו 
בַּחִַם בְאַכְְִית נוֹרָאָה ניהרגוּ הָרָג רב בישרְאל. וָאֶת 
רַבִּי עִקיבָא נָשִׂיא יִשְׂרָאל תְּפֲשׂו חי. ניסרקו אֶת בְּשָרו 
ְּמַסַרקות פּרְוָל. 

וַתְּהֵי נִבְלַת הָאָדֶם מּדמן על פְנֵי קָאָרָמָה. וּדְמִי 
חֲלָלִים שֶטְפו בְּאָרֶץ כְּשֶט מיִם רכִים, אֵלָּה חָוּ דְמִי 
הגכורים הָאַחֲרוֹנִים, אֲשֶׁר חַרְפוּ נִפַשֶם לָמוּת על חָרוּת 
עֵמָם וְאַרְצֶםי 

[איש אֶחָד הַבִּיא אֶת ראש בַּר כּוֹכְבָא אל הַמַּחֲנָה 
אֶל שָרִי צְבָא רומי. ִתְהַלַל לאמר: אִנֹכָי הְרַגְתֵּיו ז פצאו 
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') תשר מקל קטן שבִּיִי הַתַלְמִיר לְהַרְאות בו מְקוֹם קְרִיאָתוֹ. 
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יִבַָשׁוּ ויִמְצָאוּ אֶת גוּפְתו. וְהגָה נָחָשׁ כָּרוּךְ עֲלֶיהָ. נישתומָמו 
ויאמרוּ: לילא הֲיתָה יד יָן פגבור הגערֶץ הוָה. כִּי עַתָּה לא 
הַרָנַתָהוּ כ אָנוש, 

הי מִלְחָמָת בֵיתֶר ואת הַמִלְחָמָה הָאַחֲרוֹנָה 
לְִשְׂרָאל לפרק מעֲלֵיהֶם על וָרִים ; בּפּעם הָאַחֲרוֹנה הָרְאּ 
עוד היהודים אֶת גָּבוּרת יָדֶם חַחְָקה גאֶת אמֶץ רוּחֶם, 
כפעם הָאַחֲרוֹנה הַעָלָה גר יִשְׂרָאֵל אֶת שַלְהַבְת שלְהָבֶת 
יה = וִַבְבָּה! 

וּלְמן הַיוֹם הַהוּא נִשְׁבָּרה חָרָב יְהוּדָה וקשתו גְּעָה. 


ה 

לְמַשָמָע דִּכְרִי אֲכִיהֶם התְפּטלו הַיְלָדִים מָאד מאה 
וּבְעִינים מְלָאות דִּמָעה נְגְשוּ אֶלִי עוד יוֹתַר. לְהְתְבונן בי 
מִכָרוֹבּ. 

הַבִּיטּ בָנִי, = הוסיף הָאָב - בְּנשְׁתּוֹ אל נם הוא 
הפּיטו וּרְאוּ אֵם לא כַּאֲשֶׁר דִּכַּרְתִי כּזְהוּא ? הַתִבּוֹננּ הִיטָב 
אֶל רְשָמִי הַפְנִים הָאֲלֶה, וְאֶל כוֹמָתוֹ ואת. וְהַנִידוּ אֵם לא 
אֶדֶם חַי הוא. גבור חַיִלי מוּכְן לקָרֶב. 

כּן. כּן אִָּי-- ְרָא הַצְעִיר בְּרָנָשׁ. = מִרְאֶהו כְמֹרָאֵה 
בור חַיָל בָּאֲמָת. 


=> הצפר 
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בְּהָיוֹתֵי לָבַדִי, שַׁבְתִּיואָוְכּר אֶת עַבְָרִי בְּעוֹנִי גֹלֶם 
בְּלֵי צוּרָה. שוכפ בַּבָּמֶן אחד הַפָּלעִים; וּתְמוּנת הַפַּפָל. אֲשֶׁר 
לְהָחנִי מָשם וַפְסְלָנִי. ניפח בִּי אֶת רוּחו הַכַבִּיה נַתְנְנִי 
לְכָבוֹד ביני כל רוא = עֲמְרָה הֲמִיד לגד ענ 

יְהֵי היום וְאָשָמַע אֶת שׁנֵי הָאַחִים הַנָעָרִים בְּני אֲדֹנֵי 
אֲשֶׁר בָּאוּ יום יום לְכַקָּרֵנֵי מִשׁוֹחֲחִים בִּינִיקֶם לאמר: 

הָוְדֶעתָ. אֲחֵי + = קְרְא הְַּכוֹר - הְֲרַעְת כִי הַחָלַטְתִי 
לְהָיוֹת פַמָל בְישְׂרָאֵלז - כָּן! אֶת כָּל גְכּוֹרֵי עמָנוּ אֲפַפָל 
בְנָדָלֵיי וְהצַנְתִים לְעֵנִי בְנֵי עמי. קמנים ודוֹלים. לְמען 
ירְאום. וְרֶם לְכְהֶם. הְרַעְתֶם כִּי בָנים הַם לָעם הנָדוּל 
הַוָה. 


וְאַתָהה אָי = ֵרָא הַצָער = הִידעתָ כי גם אָנִי 
ַחֲלטְתִּי ללְמד הרפה הרְבּה. למען אַחְיֶה בדְלֵי רב 
בְישׂדָאל. רב נבור. וְאַמיץ לב כְּרִַּי עִקִיבָא בשָעָתו. למען 
אוכל לעשות כָּמהוּ הַרְבָּה הַרְבָּה לטופת עְמֲנוּ וְאַרְצֲנוּ? 

בְּשְׁמְעי אֶת השיחה תזאת. שִׂמַחְתִּי מָאד נָאמַר: 
אַשָרִי, כּי גם בְּהְיוֹתֵי נֶר. שוש מַאֶחָר מִפַלְעי יְהוּרֶה. הָיָה 
בְיָדִי לְהָפִיחַ רוח כַּבִּיר השואַף לנדולות בְּלָבּ שָנִי נְעֲרִים, 
ֲשֶׁר היה יקיו יי ברב הימים לְתִפְָרָת לְיִשְׂרָאֵל. 

יוסף מִיוּחס 


(מַחַיִ הַמָבָע. 
בכ 


הלא רְאִיחֶם בד כאֲשֶׁר יתֲחִיל. אָחֵיכֶם הט או 
אֲחוֹתְכָם הקְטנָה. לוחל על הָאֲרֶץ וְאַחָרֵי כן יִלְמְדוּ מְעט 
מעט לְלַכָת וְקוּפִים על בוְלִיהֶם. כַּמָה פְּעמִים מֶערו 
רַנְלֵיהֶם הקטנות וְְפָלּ. וְכַמָה. פעמים נִפְצָשׁ. עד אֲשֶׁר 
לָמְדּ לָלָכָת הָכְןרַבּים מִכָּם חוקָבִּים. כִי כָל הַחַיִם אֲשֶׁר 
טל פְני הָאֲרָמָה וֹתַר מְאְשָרִים מִכְנִי הָאֶרֶם. כִּי הֵם בְּרָגע 
ַלָדֶם יְכולים לריץ כְּחֲצֶם. וּלְמְשֶל תקח לְכָם אֶת 
הָאֶפְרות. אֲשֶׁר אך יצא וְצָא מן הַבֵּיצָה. וְהַנָה הוא עוֹמַד 
בר על רַנָלָו וְהוֹלך; אך שוֹכָחִים אַתָם קרי כִי יְׁנֶם 
בעלי חַיִם רַכִּים מְאד אֲשֶׁר בְּהוּלְרֶם לא יוּכְלוּ גם 
להתנועע. 


*) עפיי ונר 


בְְִּי רְאִיחֶם צֶפרְדע מְקְפַצַת על הִדְשָא. הַשׂמְתָּם 
לב אֶל מְהירוּת קּפִיצוֹתָיהָ הגְדולות + הָשַמְתֶּם לב אֵלֶיהָ 
זראִיתֶם אִיךְּ היא מִתְרוֹמָמֶת מן הָאָרֵץ פִּי אֶרְבַּע וְחָמָש 
מנְדְלָהּ ; ולו קִפַצְתם אַתָם בֶּכָה כִּ אֶז הַתְרוֹמַמְָּם מעל 
ל הכית. ואמ חַפַצִים אַתָּם. אֲסֹפֶר לְכָם כַּטָה ְבָלָה 
הצפרדע הואת עד הָיוֹתָהּ לצפרדע כְּמוֹ שָׁהיא עתָּה. 

הצָפּרְדֶּע אֵינָנָה יודעת אֶת אָבִיק וָאֶת אמָהּ. צְבּרְדְעִים 
בפות יָשָבוּ יָחַד בְּבְצָה אֶחֶת. בָּל הַחֹרֶף שְבְבוּ בַּטִיט 
כָּמַתוֹת בְּלִי מזון וְנַם בְּלִי נְשִימָה. וְהנָה קול מְבְשַר וְאוֹמַר, 
כִּי הָאָבִים בָּא-וְהְנָה רְמָשים הֶשנִּים שורְצים בִּין עִשָבִי 
הנחל גם הצְפֹרְדְּשִים הִמְעורָרוּ מפּרְדּמֶהְן הְארְכָּה 
חֲלצגָה עצְמותִיהן קרכות וַתַפָשטֶנֶה אֶת אַכְּרֵיהֵןן אֲשֶׁר 


נְחי מן רב בְּלֵי כל תְּנּעָה. וַתַּתְרוַֹמְנָה לְמעלָה על פָּי 
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המים, נַתְּרָאִינָה חַיִים חֲרָשִׁים מִקָכִיב: הָעופות נוֹשְׂאִים 
בְּפִיהֶם מָוֹן לְאָפּרֹחֵיתֵם הָרכִּים אֲשֶׁר כְְּיתֶם. | הכבשות 
נוֹהֲגוֹת אֶת עֲלוֹתֵיהֶן אֶל הָאָחו וְהַצְפרְרְּעִים רואות אֶת כָּל 
הַשׂמָהָה אֲשֶׁר יִשְׂמְח קוצוּריםלקבאת ג הָאָבִים תַחְפצְנָה 
גם הַ לְקְחַה חַלָק בּשמְחת הג הה. או תּוֹצִיא אַחַת מהן 
אֶת רְאשָׁה הֶעבָה וּתקרקר בְקוֹלָהּ ְאַחֲרֶיהָ השנִיָה 
והַשְׁלִישִׁית וצן תִּקְרְקַרְנֶה בְּמקהַלֶה יָחַר וְתָשרנֶה אֶת 
שִירְתֶן שיבת הָאָבִיב. כָּל הָערֶב לְאוֹר הֵירֶמ. 
הַצְפרְָעים המליטו ביצים. את ביצי הצפרףעים 
תּוּכָלוּ לרְאוֹת על עֲשְׂבִּי הַמיִם כְּקרח קפוא מָלֵא נְקְדּוֹת 
כָּהוֹת; כל ָקָּה כָוֹאת תִתְבַּקע בְּקָרֶם הימים צְפּרְדֶּע 
כטנָה"קטנָה. המים הם עריסת הצפרדע וְהָרּם הכל 
מגעעט אֶת הְעֲרִיסָה הָרְחָבָה הַוּאת ; פרְחֵי הֶעשְׂבִים הֶם 
מאֶען הַקל, וְהַשָמש הַנָרוֹלָה. אַם הַמָבע. מְחַמָמַת אֶת אַלְפִי 
הַבִיצִים ההולכות ונְדוֹלוֹת וְנפרָרוֹת וְנבכְעות. וְהֲנֵה יצאה 
הצפרדע הקנה מן הבּיצה. וּמה מִשְנָה מראֶהָו גוף גל 
שְׁתוֹר עם אב אָרך וְרָחֶב, ולא יַּרְאֶה לא גוף ולא 
ראש ולא צוָאר; אֲנַהְנוּ רוֹאִים אך שְׁתֵּי עינים וּפָה. ומַשָנִי 
עִבָרִי הפה שני אָנידים') אֲשֶׁר בָהֶם יִשְׁאַף החי בַקָּטָן הוה 
אויר אל תוכו.. הָאֲגִידִים הָאֶלָה שואְפִים אֶל תוכֶם אַוּיר 
נם מן המים. הַתְבֹּנְוּ נָא אֶל תּיועות החי הַמִשְׁנָה הזֶה. 
לְבעלי חיים בפים יש וְנָבות. הפופ. לְמְשָׁל. מנרש בּזְנבו 
אֶת הוְבוּבִים הַמֶצִיקים לו הַפָלֶב מָנִיע אֶת בו לה יע אֶת 
שמְחָתו + לקוף יעור הונב לְטַפָּס על הָעצִים: וּבְבָל זאת 
יכולים כָּלֶם לִחָיות גם בְּלֵי ָבֶם. לא כן המי הקמן הוה, 
= לו הפל : ידה ליג אבְרִי השיט: וָאַךְ בְּעְֲרַת וכו 


וכל להתנועעי' גאָה הוא לְרְאות אִיךְ הפי הקָן וה אֲשֶׁר 


> לחיים של ףנ -- חק0ג, 
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בְּמַצָבוֹ זֶה יִקְרָאוּהוּ בְשֵׁם .ראש" *) יַתנועע מֹהַר וישוטט 
הַנה נה יְעלָה על פּנִי המים ויר תְּהוֹמָה. חנה הוא מְמהֵר 
אֶל שְׁפעת הַתּוֹלְעִים וָאכָל מָהֶם לְשבע נַפְשׁו עבר אֵל 
ָנ הָרְִיכָה ')וְההְבוֹנןאֶל נה אֲשֶׁר על ַבָּה. ונה הוא 
רוֹאָה מַרָחוק דָּג טורף = וימהר לְהמָלט בִּין קגי סנחל. 
אַחֲרֵי אֵיזֶה וָמן תִצְמַחְנָה רַנְליהָ הָאֲחוֹרוֹת. בַּתְּחלָה הֵן כְִָּים 


| קמנים. א מֶעש מטט גדל וְהַיוּלְְֶלִים כעלות אִצְבְּעתי 


הַמְחְבְּרוֹת בִּינִיהֶן כְּעוֹר דק וא תְּמֹהַר לְהַמְלְט מִשׁנִ 
הַטוּרְפִים הַרוֹדְפִים אוֹתָהּ ג לטוֹרֵף יַכבַּד לתפש צְפַרְדֶּע 
כְכל אֲשֶׁר תִנְדַלְנָה הָרַנָלַיִם כּן תִנְדּל מְהִירוּת הַאפרְדּע 
בַּמָיִם. היא אוֹמְפָּת אלה אֶת רַנָלָיהָ, פוֹשְׁמֶת אֶת אֲצְבְּעוֹתֶיהָ 
דוחָפָת אֶת הִרַגָלַיִם אָחוֹרנית וְשָׁטָה פּמיִם מֹהַר פחץ 
מִקְשֶת. וְאַחֲרֵי אֲשֶׁר הסְכִּינוּ רַנְלֶיהְ לעבר עִבּוֹדַתְן בַּמַיִם 
תַצַמַחְנָה רנְלֶיהָ הקדוּמות. וְאָו תָשוּט הצְפּרְדּע כְּתֲפצָה 
ָמִין שְמאל. לְמַעֲלָה וּלְמָטֶה; בל חֲלְקי ְויתָהּ ינְדְלו 
וק ואאָה גם ראש נם בְּמנָה. וכל ֲשֶׁר תנלה 
הָרַנְליִם פּן יקטן הב עד כִּי יָעלם כְּלוֹ ולא יַכִּירוּ מקומו 
אוהו. | 

הַצְפְרְדְעִים חיות בְּבצות וּבְתְעלות וּמִכַלְכְּלוֹת אֶת 
נִפשָן בְּתוּלָעִים שוֹנִים. אוּלֶם רב הַתּוֹלָעִים יִהְפָכוּ בְּרְבוֹת 
היָמים לְפרְפרִים שונים אֲשֶׁר יָעפוּ. בְּאוּיר וְִשְׁבוּ על 
הָעֲלִים הַמִּתְנוֹדָדִים וְעל הַשִבְּלִים הַמָתְנעעוֹת, וְלא ישוּבו 
עוד אֶל הַצְפַרְדְּעים לְהָיות לָבֶן לְאָכְלֶה. אָז יבאו יָמִים 
רָעִים לְצַפַרְדְּעִים; אַךְ הִמְבַע לא יעוְכם וְהְכִירֶם נם אוֹתָם 
לְטוּבָה. 

וְאֶת אֲשֶׁר יַעָשֶה עַמְהֶם אפר לְכֶם בַּפָרֶק הַבָּא. 

אֲבִיאֶסְף 
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ְקָד נָק'י 
(בְּדִיחָה) 
הַמִשָׁרְתֶת : אף זֶה הוא יָלָד נקיו כל "ם שַמֶּת אנ נֹתֲנַת לו 
בת נִקיָה וּבקבּלִי אוֹתָהּ מִמָנוּ בחורה היא נְקיָ כִּבִם 


הַנְתֲנָהּ לו, 
Ao) (CFE)‏ = 


עולם קטן 
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הבור הֶעבְרֵי בְאָרֶץישראל.- ההַשְפפָה היהושלמית 
מוֹדיעה : בְּנן הילְדים. הָעַבְרִי שָנִפְתַח בִּירוּשְלִים. לפני. הְצִי שָׁנָה 
תבו הַתלְמִידִים וְהַפַּלְמידוֹת הַקְטַנִּם, ולו הָיָה הגן בְּמְקוּם יֹתֵר 
קרוב ליכת היהידים הָיָה מִסְפַּר הקטנִּים הַבְאִים לְהַתהַנּךּ לחיות 
עַבְרִים, הַרְכֵּה יר גָדול. 

ּבֵית הַפַּפ הֲעברִי ַנקרָא על שם לָמָל בִּירשְליִם מִשְׁתְַּלִים 
הַמְנָהַל מַר אֶפְרִים פהן וְהמורִים לְהַרְהַיב אֶת הדפור ‏ העברי. בּין 
הפלמידִים, וש מקה שִׁעֲלָה בִּידֵי הַמְנֵהֵל הְַָּ להנּיל אֶת הבית 
הרימ לְמֶעלָה וֹתֵר עלְוֹנה. 

ְּבִית הַפַּמֶר של הִבְרַת .כל יְִׂרָאֵל חֲבַרִיסי בר הַמנהל 
האָדון בּנגשְתי בְּמוֹעֲצַת המורים הֶרַאשונָה לְהַרבוֹת במוד הלשון 
הְעבְרִית רו את המורים, שָישִימו לְָּם לְהַחַוֹת אֶת הַלְשון הָעבְרִית 
ְּפִי הַתלְמִידִים ולהשנית עֲלֵיהֶם, כ ידב הפלמידים עַבָרִית. 

וּלְבִית הַפָּמֶר לְבנוֹת בִּיפֹ, שְּאשׁוֹ עומדת המנהלת מָרַת 
ָמָה, שָלְחו ,חובבי צִן, ּוֹמְבֵי בִית הַפַּפֶר הוה, מוֹרֶה עֲבְרִי ראשי 
מַרוּסיָה, הוא האדון ל. זּטָא, שָׁהָיה מיֹרָה לְשון עברית בְּעיר 
יקמרינֹסלב ונה לו שַם טוב בְּאֲמְטֹתוֹ (ְקנְאְת. הִכָּה לתְחַית 
לשנננו. האדון זומא, עוד בְהִיותו בחוץ לארץ, דבר עִם בני ביתו 
רק בְּעבְרִית ובו הקטְן אֲשֶׁר הַבִיא תי מְרַָּר עַבְרִית הֵימַב. נוּכל 
לָקוֹת, כִּי בּית הפַּמָר הזה יוציא תַלְמִידוּת הָאוֹהָבוֹת אֶת עִמֶּן וּמִדָּרוֹת 
בַּלְשנְנוּ. 

חג יוֹבל.= בו הַפָשָיעִי לירח. נֹבָמְבָּר מָלְאוּ שָלשים 
מש שְׁנִים לעבובת הַדְְּטֹר מדלְשְׁעם, הָרוֹפַא בָּבִית ‏ החולים 
לעבְרִים בְְּוֹב. הדקטור מדְלשְׁם מִלָבַד שָהוּא הפא;עינים מְהְלָל 
וּמוֹרָה בָּאוּנִיבירְכִיטָה, היא נָם אֶחָד מַרָאשׁי הַצָיֹנִם בְּרּיּה וְעוֹבֵד 
אֶת עבודת התהיה לעמו בּבְל פחות נַפְשׁוֹ הְַוֹלָה. על כּן רצו 
אוהָבְי וְּכְַרִיו שֶל הָאָרֶם"היהוִי הַנָדֹל הוָה. וְמִים אֶחְרִים \ לגי 
הַחַג המְאַפְפי רבים ממוקיריו להועץ איף לערף אֶת הג הוָה בב 
פָאָר וּלְהודיע מראש על אדות הַמַג בָּעַתּנִים. ואוּלם כַּאֲשֶׁר ודע 
ְַבֶר להדקטור מנְלְשׁם הִתְנגּד בּבָל תקף לְהַחֲגִנָה ּלְפרְסוּמָה 
בְּעתּנִים, כִּי כְנדָל נפְשׁוֹ שָל הרְקטוֹר מִנְּלְשְטַם כָּן ַבָּה ענתוֹ. 
וּמוֹקירָיו מְלְאוּ אֶת חַפְצו לְמְחֶצָה, כּי לא הוֹדִיעוּ מראש בְּעְתנִים 
על דַָּר הֲַנִנָה. א בָֹּם הַתִשיעִי לחש נבמְכָר ְאָסְפו. אֶל מעין 
הקטור כְּמָאתִים איש מָשוּבִי אַהֵינּ בְקלב, כָּהֶם חֲכָמִים וְסוּפְרִים 
ְרופְאִים וְִַּים מָן הציונים, לברךְּ אֶת חן היובל ממעמקי לְבָכָם. 
גם :חוֹלים אֶחְרִים המתרַפְאִים עַתָּה על ידו הָי כֵּין הַמבָרְכִים.: 

הצַינִים הנישו לְחָתַן חיובל מַכְפָבפְרכָה כָּתּב הָרָר שמ 
יסְפַר על אַהָבְתוֹ הְרבָּה לענ כַּעַבוּרְתוּ. הֶרְבּה לְטוֹבַת תְּחיִת עטנ 
אַרְצוֹ. וּלְזְכֶר היוס הזֶה כוֹתְבִים הַצִיֹנִים אֶת שמו בְּסְפָר הוְהֶב של 


מקרן הַלַאֶמי. 


אַהַר כּן בַרְטוּ אות! אֲנָשׁים שונים בְּשֵׁם כָּל הָמונִי. הַהולִים 
הָרבִים גם מִבָּנִי עטנ גם מִבְנֵי האָרֶץ, אֲשֶׁר קשיב לָקֶם אֶת אור 
ֵיֵיהֶם כְּהְכְמָתוֹ הַנפְלְאָה עד ביבר נתהַבְּרוּשִׁירֵי הלה על אדותיו 
ובש כל חָמון כית יִשׂרָאֵל, אֲשֵׁר הְיֶה לָהֶם תמי כְאֶב חן 
וּבְאֲהֲבָה וְֲמְלָה רַכָּה נְשָא אֶת כָּל מָרְחָם וַּשְׂאָם. 

נם הכהן לעדת המניס קיב בַר את חֲתן היובל בְּאָמָרו : 
,כל הַפְּהַלוּת וְהתִשְׁבּחוֹת הָאֶלָה נְאוֹת לְךּ, וְנם לא חַגִיחוּ עור אֶת כָּל 
ְהַלְתִַּי וְאַחַר הוֹדָה לו על הַהַסְרִים וְהַצדְקות אֲשֶׁר עשֶׂה ועוּשָה 
עם כָּל הֶענָיִם הַבָּאִים אֲלָיו לְהתְרַפְאוֹת חִנֶ, בְּלֵי הַבְדֶל דֶּת ולאם, 
וְהוּא נְעִנָה לֵהֶם בְּאֲהֵבָה ומשב לָהֶם אֶת מָאוּר עינִיהֶם. 

הלקטור מִנִִּלְשֶטַם הוֹדָה לְגְאֶסְפִים על כָּל הַכְבוּד אֲשֶׁר 
עשוּ לו והברכות שָהַבִּיעוּ לה יּאמָר כִּי הא אֵינוֹ שָוָה בְּכֶל הַקכוֹד 
הוָה, בש אֶת הַגְּאסְפִי לעבר בְִּתָר עו לטובת עמ הָאָהוּב פַּפְרט 
לטות האנשים בּכְלֶל, וְכָל הְִּאֶסְפִיס מְחֲאוּ כף לְְבְָו הַגעימים. 
אַחָרִי כן נקראו כל הַנְאֲסָפִים אֶל חָרַר הָאכְל וָשֶם בּרְכוּ שָנִית אֶת 
בעל היוֹבלעל כום יַן ור ממָנוּ בְּאהֲבָה ורות הגֹבְעֹת 
מַעמָק חַלָב. 

שמף מים גָּדוֹל. = פַּלַיָלֹה אוֹר לְוֹם הַשְנים עֲשֶׂר לְחדשׁ 
ּמְבֵּר נעוֹר יֹשְׁבֵי חוף גִלרְנִי אֲשֶׁר בַפְטָרְבְרְגּ לְקוֹל ירְיוֹת.הַתוֹתָה, 
אֲשֶׁר נִשְׁמְעוּ מעל מִבְצַר פָּמֲרפָּאוּל לאות, כִּי גְאוּ מִי הַגהָרוֹת ושטף 
קרוב לבא. וְּמְשׁךְ שָעות אַהָדוֹת הָלָכוּ הַמַים הָלוך וְנְאה, עד אֲשֶׁר 
עלוּ לְֹבַהּ שָׁל תְשׁע עשְׂה רְנָל וְחְצִי,ויכפוּ אֶת כָּל החְפִים ויִשְׁמְפוּ 
רְחוֹבוֹת רַבֵּים; ולא רק הקרובים לְהְפֵי הַהָרוֹת, כי נָּם הָרְחוֹקִים מָהֶם 
מַרחֶק רב נהפכו לְאנְמִי מים גְדוֹלִים. ברחוכות אַחָדִים עקר הַשְׁטָה 
אֶת רְצְפַת הְָנִיס ְפנָה נִִסְְֶנָה הְלְאָה ופי הָרְחובוֹת בו בוהות 
מורות. .מגרש מריָהי הפ לאגם מיִם. גן הקיץ נשטף, הרות 
עקְרָה מַשׁש שלשים עץ נִמְּפְכֶם על פֲּנֵיהֶם. הַדְוֹטָה הַתּהְתּונָה 
של אַרְמוֹן הגסִיך הָאולְָנבְנִי שקוּעָה בַמַיִם, על הָאֵיִים עקרו עצִים 
רבִּים, גְרִי עץ רִפִּים אֲשֶׁר הוּבָאוּ בָאֲנוֹת מֹשָׂא לְמְכירֶה הָשָלְכוּ על 
ידי גָּאוּת הַמַיִם אֶל הָרְחוֹבוֹת. הַמַיִם שֶמָפוּ בּמְרוּצְתֶס גַּם פְּרְחוֹבוֹת 
אֲשֶׁר טור הָעיר והי ּנְָלִי מיִם. כָּל. הַמַרְְפִים וְהַהֲנְוֹ אֲשֶׁר 
בַּבְתִים הַנָמוּכים בָּרְחובות, שְׁהְנִיע אָלִיהָם השטפי מְלְאוּ מַיִםוּהְחוֹרוֹת 
רַבּוֹת נתקלקלו הֵיטִים רַבִּים נִסְחָמוּ. הָרוּחַ הַגְּדּלֶה אֲשֶׁר קַמַה בְּעת 
ההיא קְרְעַה אֶת הגגות מעל בָּתִּים רגים. שָׁמָה נֹרָא כֶָּה לא הָיָה 
בְּפטָרְבְּרְג מַשָנָת 1894 לְמַמְפָרֶם. א בָאֲרֶם לא הָיָה, אף המק 
בַּכָסֶף נָדוֹל מָאֹד. 

הור קסר רוִּיָה (דב לְטוֹבת עי השש עשָׂרֶת אֲלְִים רְבָּל. = 


aaגג‎ 


מיתת פִיל. - ָּנֵן החיות אֲשֶׁר בְּמוּסְקְבָה מַת פִיל אֶחָד 
בְּשם .מליק" שח נערך בְּסַךּ חַמשִים אָלֶף רְָּל. 

את הַפִיל הוה שָׁלַח השף הפרסי טַפֶנָה. לקיסר - ריסיה 
אַלְכָּר השני, והקיסֶר המוח נָתן אֶת הפיל בְּמַנָה. לְגן הַחָלת 
שְְׁמוֹתָקבָה. וָה הָיָה בּשָנָת 1575 מן הָעַת ההיא הָיָה הַפִיל גנן 
החיות וְנרַם לְשוֹמְריו הרבה מל וִינִיעה. בִּימי קָאָבִיב הַתְהוֹלל תָּמיר 
והֲתֵּיל אִימָה על כָּל תושבי הַנן. או הָיוּ שְׁבוּעוֹת תְּמִימִים שָלא נְתֵן 
לשום אִישׁ לָנְשֶת אַלָיו: חרי כן הָיָה שָׁב לְהָיוֹת זקן חָבִיב ו 
לבות וְָיֶה מִקְבָּל בְּחְבָּה וּבוהִירית פִּרְפוּת לָהֶם מְירִי הילְדִים 
הַבְּאִים לְבקרו. 

בּשָנֶת 1885 נה ימוְליק" לְנּם מַן הגֶן. הוא הָם אֶת פַנין 
הֶעץ אֲשֶׁר יֵָׁב בו נתק אֶת כּבְלֵי הברל שְהַיָה אָסור בָהֶם, הָרֵם 
אֶת הַגָדַר וַצֵא אֶל הרחב הַנְרטִינִי. הדּבר היה בַיוֹם. אֶת הַמּהוּמָה 
וְהַמּבוּכָה שָהָבִיא הַפִּיל בֶּרְחוּב ההוא אִין לְתְאָר : הָאֲנְשִׁים הַמְמַלְאִים 
תמִיד אֶת הָרְחוֹב סו על נַפִשָׁם, קראי לְאַנְשִי צָכָא, אֶסְפו אֶת גדוד 
המכבִים וכל הרחוב הָיה לחרדת אלהים: ך כלם יחֵד רו לְְשַת 
אַליו. לסוף השיבו. אֶת הַפָיל אֶל הגן בְּערמָה : וליק שָנא 
ַכְלִית שנְאָה אֶת השׁוֹמַר פְרְוֹב. אֲשֶׁר התהלף אֲתּוֹ קְשָׁה, 
סונוב זָה יְצָא אל הָרְהוֹב הרוזיני ירא בע : מוליק \ מוליקו 
הפיל שא אֶת יו הוָדולוּת, עָמד וְו"מה כְְּתִיָב בְַּעתו, 
ּרְאוֹתוֹ אֶת השומר שְׂנּא נַפְשׁוֹ הַהַל לרְּף אַהֲריו. | השוּמָר 
ֶם הנה וְהַפִּיל אַהרִיוינגן נפל בְּרְשׁת שָל חַבָלִים יעבִים. אֲשֶׁר 
הָכִינוּ לו, 

ְהַפִיל ְכַר את אֲשֶׁר עשֶׂה לו אויבי חשומר הוה -וכעבר זמן 
מָה התְגקם 3 בְּאַכְזרְית רַכָּה. כאֲשֶׁר חוציאוהו בְּאֶהָך הַיָמִים הַחַמִים 
מְפּנָרו החוּצָה, חָטף אֶת בו של רָגוֹב, גער ,קמ בֶּן שש שָנִים, 
אֲשֶׁר שחק שָׁם בּקְְבתוֹ. ְַַלִיכָהוּ אֶל פלְג הַמַיִם השוטף גן. אֶת 
הלד חוציאו מן הַמֵים בְּלֵי כל אותות הַײַם. גם אֶת סונוב בְּעֲעְמו 
לא נְקה, כִּי בּאחַד הימים שׁבּר לו את מצלעותָיו. פעם אַחַת 


התקצף עוד על שומר אֶחָד ושְׁלִיכהו לְאָרִיץ ונלגלהוּ כְּכּר על 
פנ השלְשָלְאות של ברל ואחר הִרִימָהי בָּטמוֹ ליכהו בכ אֵל 
הקיר: רְאָה חשומר כִּי כְּפְסַע בַּו ובין הַמָוָת ויעש אֶת עצמ כָמָת. 
הֶערְמָה הואת הַצִילָה אֶת נפשו מְמָּוֶת; כִּי אָז הַרְפָה הַפִיל מְמָנ 
והשומר הצליח לְהַמלְט מִפְני. א חָרָשִׁים אֲהִָים שׁכב אַחֲרֵי כן 
בּבִית הַהוֹלִים עד שובו לְאִיתָנּ. 

אף כל אֲשֶׁר חוקין הפיל יותר, פן התְמֶעטָה רנותו. למוליקי 
מָלָאוּ כְבֶר מַאָה וְחָמָש עָשָרָה שָנָה. בְעַת הָאַחֲרֹנָה הָיָה שוקט ולא 


גע עור בְּאִישׁ לְרְעָה. כַֹּם הַעֲשְִׂם וּשׁמנה לְהדְשׁ כַפטְמכָּ 
הַתִפָלָּא השומר, בְּראותו בִּי לא נְנַע בָּאכָל אֲשֶׁר הביאוּ לו; בּיום 
הַמֶחָרֶת שְׁכַב ולא יכל לקוּם, וְכֶעבֹר שָתִּים עֲשְׂרֶה שָעֶה מֶת. 
עַתָּה נְשָאֶר שָׁם בְּנן החיות רק פִיל קטֶן אֶהָר אֲשֶׁר קנה 
ִבּכֶר פְרְטֵי אֶחָד עם אֲרָוֹת וְבִּים לְָנִים בִּמְחִיר עֲשְׂרִים אֶלֵף רבָּל. 
חֲדַר יָלָדִים בְּתַערוּכַת סנְטָדלוֹא'. = כַתּעֲרכָה הַגהֹלָה 
שְׁתְיֶה בִשׁנָה הבְאָה בער סְנלוִי, אֲשֶׁר ריקה הצְפניתו 
ייג רָאשִי הָאִינְסטיטוט בִּית הַלְמוּד), הקרא על שם סְמִיטפון 
ער וְשׁינטון, חָדַר ילְדִים. נָּדוּל, ‏ שָפו. הו כָּל מִינִי הצעצוּעים 
הַמשעְשָעִים אֶת יְלְִי כל הָאֲרְצות וְבָל העמים אֲשֶׁר על פני האֲרָמָה. 
הצעצועים יְהִיו ערוכים בָּאפָן, ביא גַם תּנעלֶת רַכָּה לילְדִיםוְרְגוּ 
את יְדִיעוֹתֵיהֶם. הַנה כִּי כן יִהְיֶה, לְמִשֶׁל, בַּחָדַר ההא תמה גְהֹלָה 
מַאד, אֲשֶׁר תְּתָאֵר את תּכן הָאַנרֶה על . בר הילָד, אֲשֶׁר ,עף על 
צפור ענק, על יד התְמונָה יעמד גוף מְמַלָא שָׁל הַצְפוּר הַוֹתֶר גְּלָה 
ְּכָל מיני הַצפרִים. שָרק עלְיה היה יכל הגער, גָּּר הָאגרה, לעשות 
אֶת דרפ בּמרומִים ; צָיּר הָאְַרָה על דר .געל ִפִיצת הְַרּי יציג 
אֶת כָּל מִנִי הַגעלִים שַׁבְּעוֹלֶם לְכֶל תְּמנוּתִיהֶן השונות, וְּדּמַה. כן 
ְהִיָה בְּדָר ‏ ההוּא קיר אֶחָד שַׁעֲלֵיו ירא בְנְלֶם הטבְעי כל מיני 
הַצְמָחִים וְהַפּטְריית בּעלי אֶרֶם, שְׁהיְלרִים מֹצאים אוֹתֶם לְפַעָמִים 
בִּלְכְתֶם לְמיִל דעו לְהוְהֵר מֵהֶם. כִין הַצְמָחִים יַרָאוּ גס כל מיני 
הגחשים השונים, גם קני צְרִים שוטת לְמִינִיהְן. 
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AN ENS 


לקוראי ה,עולם קמן'. 
בזה הנני לבשרכם, בי בימים האלה נוסדה פה קישינוב 
אנודה ציונית בשם ,תלמידי ציון", ומדי שבוע בשבוע ביום הראשון 
יתאספו החברים בבית אחד מהם וקוראים בתולדות היהודים, ונם 


ספורים אנדות אשר ב.עולם קטן, וכל אחד מן החברים לוקח 
שקל, גם אני לקחתי שקל. מטרת האנדה ללמוד ולדעת את 
שפתנו הלכה למעשה, כי מדברים אנחנו בה, ובכל פעם הננו 
שרים גם שירי ציון, כמו ,עברים אנחנוי +התקוה" ועוד, = נם אתם 
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אחי ואחיותי קוראי היעולם קטן", עשו כמונו; 
ועשו דבר"מה למען שפתנו וארצנו. 
ידידכם החפץ בנחמת ציון 
יוסף בָרְץִי 


האספו, הקבצו, 


חברי וחברותי ! 
אמי היקרה חלתה והרופאים צוו לה לנסע לחצידהאי קרים | 
לשאף את אוירו המבריא, והנני מנדבת חיי"ח'י קופיקה לטובת 
יתומי קישינוב, ‏ וה' הרופא חולים ישלח רפואה שלמה לאמי 
היקרה ושבה אלינו בשלום. בוה הנני להוריע את קוראי ה,עולם 
קטן", כי נם אני אוספת את מחברותי הישנות ואת הײסף, אשר 
אקבל במחירו, אתן לנאולת . ארצנו הקרושה. 
בברכת ציון 
| מלכה משרנובילסקי 
בת ו"ב שגה. 


לחברינו קוראי .עולם קטן'. 

גם אני אקנא מאד בכם, קוראי הועולם קטן', ‏ היושבים 
בערים נדולות ומדברים עברית. ואני יושב בכפר קטן, ואין פה 
נערים, אשר ידברו עברית. אבל לא רחוק מכפרנו יש לי חברים 
כאלה. מלבד ה,עולם קטן" קורא אני לפעמים נם בעתון ,הצופה" 
חדשות שונות. לא טוב לנור בכפר. בעד יתומי הטופר ר. א, 
ברודם הנני שולח 25 ק', 

קרסט. שלמה ליב נרפונקל. 

לחברי הקטנים קוראי .עולם קטן', שלום! 

הנני לומד עברית, נם תניך אני a‏ את למוד התנ'ך 
אנכי אוהם מכל. הלמודים האחרים. עתה סימתי יתרי עשר". מאד 
התרנשתי מדברי הנביאים : מיכה, נחום, וחבקוק. ‏ היו רנעים אשר 
נדמה לי, כי רואה אנכי את מיכה הניא עומר וקורא לישראל 
להתוכח באוני ההרים והגבעות, האיתנים, מוסדי ארץ, ומני אז די 
לי שאזכירהו ותמונתו תופיע לננד עיניי 

בלמדי את פרשת בלק העירותי את מורי, כי בלעם אהב, 
כנראה, את ישראל, כי על כן דבר עליהם טובות. ויענני מורי 
בקצרה, כי ברצות ד' דרכי איש נם אױביו ישלימו אתי. ויופף 
לאמר : לו הוטב מצבנו עתה, אזי נהפכו גם כל שונאינו לאוהבים 


ילנו, 
אני קורא ספרים עברים, גם את ה,עולם קט" אני 


.מאה מאד מצא חן בעיני הספור ,הצוענית העבריהי להסופר 
שטינברנ, והנני מנדב לכבוד הסופר הנכבד והאהוב הוה 90 
לקופה הלאומית. 


קורא. 
יהודה 
קפקה 


אהיכם 


חמלוב, פלך פולטבה. נח ריב' 


0 


המויס : הוצאת ,תושיה" בורשה. 
העורכים : א. ל. בן-אביגדור וש. ל. נרדון. 
כתבת ה,עולם הקטן", ,הפרגוג", ו,הנעורים" : 
,,T yu ia’, Orabaenie ,,0Aant‏ סמדסמת6דההנפון 
Karas“, BapuiaBa.‏ 
Verlag ,,Tuschijah“, Abtheilung ,0lam Katan*,‏ 
Warschau.‏ 


עולם קמן 


תשורות להנכה. 


ספרים מכורכים הדר, תמונות. ציורים 

ומכשירי הלמוד מהוצאת ,תושיהי'. 
לראשית למודים ולשעשועים ללמוד ומקרא 
לילדים ולבני הנעורים, למקרא לגדולים, אגרות 
גלויות עבריות מצוירות, ו קטנים מערי 
ארץ ישראל ומושבותיה ותמונות פומוגרפיות. 


פרוספקט מפורט ע"ר הדברים הטובים לתשורות 
ישלח חנם לכל דורש, 


האדריפה: 
Uszarerscerso >Tymiae, Bapniaea.‏ 
Verlag ,,Tuschijah® Warschau.‏ 
בע"פ : נובוליפקי 7 מעון 9. 
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בביאליסטאק מקבל חותמים 
₪ ₪ ₪ = על העולם קטן הפדנוג והנעורים ₪ ₪ ₪ ₪ 
וכל מכה'ע העברים, 


= מך ש. י, ליפשיץ, מו"ם = 


-% במ היו הוידקציות 3495 


כ ה 
תשורות לחנכה!י. 


מהוצאת .תושיה" : 


1) ספה החנכה. מאסף לבני הנעווים עם 
חמונות וציורים. מחירו 25 קאָפ', מכ' 40 קאָפ', 
פארטא 4 ק'. 

2 יהודה המכבי (מהפריא ,מגבורי האומה") -- ש. 
ב רמן, מחירו 6 קאפ', פארטא 2 ק'. 

8) חנכה (ציור היסטורט) -- י. גרזוב פקי. 
8 ק', פארטא 2 ק'. : 

64 מלחמה ואהבה (דרמה מימי החשמונאים) = 
ארנא, תר' א. ליבו שיצקי. מחירו 40 ק', מכ' 
0 ק'. פארטא 6 ק'י 

6 חץ תשועה (אגדה לילדים)-- יהורה שטינברג 
מחירו 4 ק'. פארטא 2 ק'. 


מחירו 


Vsxarerbcreo ,,Tymiis," Bapntasa. 
Verlag ,Tuscliija*, Warschau. 
.9 בע"פ: גובוליפקי 7, מעון‎ 


963 עולם קמן 964 


5 החתימה לשנת תרס'ר <<< 
על העתונים : 


שנה שלישיתי. = א עולם קטן שנה שלישית. 


₪93 עתון שבועי מצויר לבני הנעורים, 5253353 
העתון המצויר האחד בספרותנו בכלל היחיד ומיוחד לבני הנעורים שלנו בפרט. 
שפת ה;טולם קטן" קלה וטבעית והכננון נאה ומלכב. = ה,עולם קטן" הוא מנוקד כלו. 


כל נליון מלבד שהוא נעים ל קריאה ומלבב את נפש הקוראים הקטנים והצעירים. הנהו נם מעין חריפטומטיה 
מצוינה ללמוד שפת עבר. העתון נדפס על ניר יפה וברפום מהודר והתמונות מצוינות ביפין וטובן. 


(0%3 מחירו ברוסיה : + רובל לשנה. 6% 


רבל להצי שנה, 1 רובל לרבע: שנה. 


באוסטריה-אוננריה: 10,50 קְראָנען לשנה; באשכנז: 9 מרק לשנה; באנגליה; 8 שילינג לשנה; בשאר ארצות: 
1 פֿתק לשנה; בארץ ישראל: 10 פרנק לשנה; וכן לחצי ולרבע שנה בערך. 
החותמים בפעם אחת לשנה ש ל מה מראשית שנת תרסיד יקבלו בסוף השנה ת שורה יפה חנם. דמי החתימה 


יוכלו לשלם גם לשעורין: 2 רובל בעת החתימה ושני הרובל הנותרים בראשית הרבע השני. 


שנה שניהי | בו הפחנוות שנה שניה. 


ירחון לחנוך והוראה 
\ בעד הורים ומורים. = 


[הוספה ראשונה ל.עולם קטן']. 


תכן הענינים של השנה הראשונה: א] אל הקוראים; ב] בתי ספר של פרבל ונחיצות גני ילדים עברים (עם תמונת פרבל) נח פיגם; 

ג] עקשנות הילדים ורגזותם -- בןמשה | ד] הקריאה העברית -- ב]4זאב; ה] פסטלוצי בתור מחנך העם -- פרופיסור לודוויג שטיין 

(תרגום ש. רוזנפלד) ; ו] מולסטוי על ההנוך %%*; ז] תרבות הרגש המוסרי אצל הילדים הקטנים -- הרגום אחד המורים; ח] ועיונות על 

החנוך -- ב[;מש חן ₪] מכהבי טולסטוי על החנוך א+; י] הרצאת הד"ר קנהה; יא] חסרונית האופי של הילדים (פרקים בתורת החנוך) -- 

א. ב4ציון; יב| תורת החנוך = י. י. גלסס; יג| שאלת החנוך כעתונים -- יגאל הכרמלין יד] ,הפדגוג" ותעודתו -- המערכת : 

טו| להעברת ה,חדר". מרשות הפרט לרשות הצכור ומאמר א' וב') פנחס שיפמן; טו] השטה השמית והקולית בקריאה -- ישראל יוסף 

סירקיס ; יז] לשאלת המורים -- י. ‏ גלסם ; יח] השקפת בתי הספר להכי"ח -- ד"ר נחום סלוסץ ; יש] בתי הספר בשויציח--נ. פיגסן 

כ] גן הילדים בתור פרוזדור לחדר -- י. יחיאלציק ; כא| בקרה ספרים: י. י. גלסס, ח. פ. ברגמן ; כב] תשובה למבקר--ו. י. אונדיצקין 

כג] בעתונים; כד] פתגמים ומשלים פדגוגיים -- נ. פינס; כה] כרוניקה. מודעות. 

79860 מהיר ה,פדגוג" ברוסיה לשנה 4 רובל, לחצי שנה 1.50 רובל, לרבע שנה 75 קאָפ'; באוסטריהאונגריה: 7.75 קראָנען לשנה; 
באשכנז: 6.50 מרק לשנה; באנגליה: 6 שיללינג ; בשאר ארצות: 8.50 פרנק לשנה; בארץ ישראל: 8 פרנק לשנה = וכן 
לחצי ולרבע שנק בערך. . ; | 
להותמי ה,עולם קטן": ברופ יה לשגה: 9 רובל, להצי ש' 1 רובל, לרבע ש' 50 קאָפ'; באוסטריה:אונגריה: 598 קראָנען לש'; 

באשכנז: 4.50מרק לש'; באנגל יה; 4 שיללינגלש'; ב שאר ארצות: 5.50 פרנק לש'; בארץ ישרא ל; 5 פרנק לש'-=וכן לחצי ולרבע שנה בערף. 

ההוברת הראשונה של שנת תרסיד (תשרי---חשון) תצא מביהר"פ בקרוב. 


שנה ראשונהי = ₪ דנ עורים שנה ראשונה, 


= ירחון מצויר לבני הנעורים. 5 


[הוספה שניה ל.עולם קטן"). 


מחורו לשנה ברוסיה: 8 רובל, לחצי שנה 1.50 רובל, לרבע שנה 75 קאָפ'; באוסטריה-אונגריה: 7.75 קראנען לש'ן באשכנז: 

+ 6.50 מרק לשנה; באנגליה: 6 שולינג לש'; ב שאר ארצות: 8.50 פרנק לש ן בארץ ישראל: 8 פרנק לש' -- וכן לחצי ולרבע שנה בערך, 

לחותמי ה,עולם קטן": ברוסיה: לשנה 9 רובל, לחצי ש' 1 ר', לרבע ש' 50 קאפ'; באוסטריה:אונגריה: 5.55 קראנען לשנה; 

באשכנז:4.50מרק לש' ; באנגליה: 4 שיללינג לש'; ב שאר ארצות: 5.50 פרנק לש' ; ב ארץ ישראל: 5 פרנק לש'--וכןלחצי ולרבע ש' בערך. 
החוברת ב' ג', תצאנה מבית הדפיס בקרוב. 
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